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PROVEDBENA ODLUKA VIJEĆA (EU) 2018/… 

od … 

o izmjeni Odluke 2009/790/EZ  

kojom se Republici Poljskoj odobrava primjena mjere  

kojom se odstupa od članka 287. Direktive 2006/112/EZ  

o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,  

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedničkom sustavu 

poreza na dodanu vrijednost1, a posebno njezin članak 395. stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

                                                 
1 SL L 347, 11.12.2006., str. 1. 
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budući da: 

(1) Člankom 287. točkom 14. Direktive 2006/112/EZ Poljskoj se odobrava da od poreza na 

dodanu vrijednost (PDV) izuzme porezne obveznike čiji godišnji promet ne prelazi 

protuvrijednost 10 000 EUR u nacionalnoj valuti prema tečaju na dan pristupanja. 

(2) Odlukom Vijeća 2009/790/EZ1 Poljskoj je bilo odobreno da do 31. prosinca 2012. od 

PDV-a izuzme porezne obveznike čiji godišnji promet ne prelazi protuvrijednost 

30 000 EUR u nacionalnoj valuti prema tečaju na dan njezina pristupanja. Zatim je 

Provedbenom odlukom Vijeća 2012/769/EU2 odobrenje za primjenu te posebne mjere 

produljeno do 31. prosinca 2015., a Provedbenom odlukom Vijeća (EU) 2015/11733 do 31. 

prosinca 2018. Provedbenom odlukom Vijeća (EU) 2016/20904 prag za izuzeće povišen je 

na protuvrijednost 40 000 EUR u nacionalnoj valuti.  

                                                 
1 Odluka Vijeća 2009/790/EZ od 20. listopada 2009. kojom se Republici Poljskoj odobrava 

primjena mjere kojom se odstupa od članka 287. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom 

sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 283, 30.10.2009., str. 53.). 
2 Provedbena odluka Vijeća 2012/769/EU od 4. prosinca 2012. o izmjeni Odluke 

2009/790/EZ kojom se Republici Poljskoj odobrava primjena mjere kojom se odstupa od 

članka 287. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL 

L 338, 12.12.2012., str. 27.). 
3 Provedbena odluka Vijeća (EU) 2015/1173 od 14. srpnja 2015. o izmjeni Odluke 

2009/790/EZ kojom se Republici Poljskoj odobrava primjena mjere kojom se odstupa od 

članka 287. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL 

L 189, 17.7.2015., str. 36.). 
4 Provedbena odluka Vijeća (EU) 2016/2090 od 21. studenoga 2016. o izmjeni Odluke 

2009/790/EZ kojom se Republici Poljskoj odobrava primjena mjere kojom se odstupa od 

članka 287. Direktive 2006/112/EZ o zajedničkom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL 

L 324, 30.11.2016., str. 7.).  
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(3) Dopisom evidentiranim u Komisiji 15. svibnja 2018. Poljska je zatražila odobrenje da 

nastavi izuzimati od PDV-a porezne obveznike čiji godišnji promet ne prelazi 

protuvrijednost 40 000 EUR u nacionalnoj valuti. 

(4) U skladu s člankom 395. stavkom 2. drugim podstavkom Direktive 2006/112/EZ Komisija 

je zahtjev Poljske dopisom od 20. srpnja 2018. proslijedila ostalim državama članicama, 

osim Španjolskoj, kojoj je zahtjev proslijeđen dopisom od 23. srpnja 2018. Dopisom od 23. 

srpnja 2018. Komisija je obavijestila Poljsku da ima sve informacije potrebne za procjenu 

tog zahtjeva. 

(5) Prema informacijama koje je Poljska navela razlozi za zahtjev za odstupanje ostali su 

uglavnom neizmijenjeni. Njime se pojednostavnjuje poslovanje većeg broja poreznih 

obveznika koji imaju ograničenu poslovnu aktivnost. Istodobno se smanjuje 

administrativno opterećenje porezne uprave jer se ograničuje potreba za kontrolom malih 

poreznih obveznika, koja je relativno skupa u usporedbi s iznosom PDV-a o kojem je riječ. 

Ta je posebna mjera potpuno neobvezna za porezne obveznike. 

(6) S obzirom na to da su se zbog tog višeg praga malim poduzetnicima smanjile obveze 

povezane s PDV-om te da se ti poduzetnici i dalje mogu odlučiti za primjenu uobičajenih 

odredbi o PDV-u u skladu s člankom 290. Direktive 2006/112/EZ, Poljskoj bi trebalo 

odobriti da tu posebnu mjeru primjenjuje tijekom dodatnog ograničenog razdoblja, do 

31. prosinca 2021. 
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(7) S obzirom na to da se preispituju članci od 281. do 294. Direktive 2006/112/EZ o posebnoj 

odredbi za mala poduzeća, moguće je da će se donijeti direktiva o izmjeni tih članaka i da 

će se njome utvrditi datum od kojeg će države članice trebati primjenjivati nacionalne 

odredbe koji bi nastupio prije isteka odstupanja 31. prosinca 2021. U tom bi se slučaju ova 

Odluka trebala prestati primjenjivati. 

(8) Odstupanje ne utječe na vlastita sredstva Unije koja proizlaze iz PDV-a jer će Poljska 

izračunati naknadu u skladu s člankom 6. Uredbe Vijeća (EEZ, Euratom) br. 1553/891. 

(9) Odluku 2009/790/EZ trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU:  

                                                 
1 Uredba Vijeća (EEZ, Euratom) br. 1553/89 od 29. svibnja 1989. o konačnom jedinstvenom 

režimu ubiranja vlastitih sredstava koja proizlaze iz poreza na dodanu vrijednost (SL L 155, 

7.6.1989., str. 9.). 
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Članak 1. 

Članak 2. Odluke 2009/790/EZ zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 2. 

Ova se Odluka primjenjuje od 1. siječnja 2010. do ranijeg od sljedeća dva datuma: 

(a) 31. prosinca 2021.;  

(b) datuma od kojeg države članice trebaju primjenjivati bilo koje nacionalne odredbe koje su 

dužne donijeti u slučaju donošenja direktive o izmjeni članaka od 281. do 294. Direktive 

2006/112/EZ o posebnoj odredbi za mala poduzeća.”. 
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Članak 2. 

Ova Odluka proizvodi učinke od dana priopćenja. 

Primjenjuje se od 1. siječnja 2019. 

Članak 3. 

Ova je Odluka upućena Republici Poljskoj. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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